
ОБЪЕДИНЕННЫЕ НАЦИИ

Г Е Н Е Р А Л Ь Н А Я
А С С А М Б Л Е Я

С О В Е Т
Б Е З О П А С Н О С Т И

Distr.
GENERAL

A/3U/31O
S/1339O
13 June 1979
RUSSIAN

ORIGINAL: FRENCH

ГЕНЕРАЛЬНАЯ АССАМБЛЕЯ
Тридцать ч е т в е р т а я сессия
Пункт 4-6 первоначального перечня*
ОСУЩЕСТВЛЕНИЕ ДЕКЛАРАЦИИ ОБ

УКРЕПЛЕНИИ МЕЖДУНАРОДНОЙ
БЕЗОПАСНОСТИ

СОВЕТ БЕЗОПАСНОСТИ
Тридцать четвертый год

Письмо Временного поверенного в делах Постоянного
п р е д с т а в и т е л ь с т в а Демократической Кампучии при
Организации Объединенных Наций от 13 июня 1979 года

на имя Генерального с е к р е т а р я

Имею ч е с т ь настоящим препроводить для Вашего сведения коммента-
рий радиостанции "Голос Демократической Кампучии", озаглавленный
"Дух пораженчества и с т р а х а царит в рядах вьетнамских а г р е с с о р о в " »

Буду весьма признателен Вам з а распространение этого т е к с т а
в к а ч е с т в е официального документа Генеральной Ассамблеи по пункту 4-6
первоначального перечня и официального документа Совета Безопасности=

Исполняющий обязанности
Постоянного представителя

Демократической Кампучии
ТЯН Юран

* А/3V50,

79-16020
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ПРШ10ЖЕНИЕ

Комментарий радиостанции "Голос Демократической Кампучии ",
озаглавленный "Дух" пораженчё"ства и страха" царит в~~рядах

вьетнамских агрессоров"

Расширяя свою варварскую и фашистскую агрессивную войну, против-
ник - вьетнамский агрессор - за последние месяцы направил в Кампучию
в виде подкрепления многочисленные дивизии„ Его цель заключалась
в том, чтобы подавить одним ударом до завершения сухого сезона борьбу
нашего народа и уничтожить нашу нацию» Поэтому в течение всего периода
сухого сезона, в частности в апреле и мае, велись непрерывные оже-
сточенные бои, с одной стороны, нашей героической революционной армией,
нашими героическими революционными партизанами и нашим народом, и
с другой - врагом - вьетнамским агрессором,- всячески поддерживаемым
его хозяевами - советскими экспансионистами В настоящее время
вьетнамский противник сконцентрировал многочисленные дивизии вдоль
границы Кампучии с Таиландом в целях развертывания новой кампании
причесывания, репрессий и уничтожения„ Поступая таким образом, он
намеревается, с одной стороны, прочистить пограничный район и пода-
вить нашу борьбу, и с другой - главным образом выставить напоказ
свои вооруженные силы с целью произвести впечатление на весь мир,
оказать давление на Таиланд и запугать страны Юго-Восточной Азии»

Однако в течение этих пяти месяцев агрессивная война вьетнам-
ского противника в Кампучии, в частности в ходе его кампаний к концу
сухого сезона, наша героическая революционная армия и партизаны
предприняли решительное наступление на всех фронтах - больших, сред-
них и малых,- а также в тылу врага, нанеся ему тяжелые потери в
живой силе, исчисляемые десятками тысяч»

Наша героическая революционная армия и наши партизаны активизи-
ровали свою деятельность во всех районах, атакуя вьетнамского против-
ника ночью и днем, уничтожая большое число его живой силы*, Вьетнам-
ский враг ни на секунду не имеет передышки и постоянно чувствует
себя в опасности„ Поскольку он ежедневно сталкивается с новыми
трудностями и испытывает нехватку всего необходимого, его солдаты
теряют уверенность и испытывают страх перед нашей революционной
борьбой„ Всего лишь за несколько месяцев случаи дезертирования
стали частым явлением„. Одни солдаты покидают ряды с тем, чтобы
найти убежище в Таиланде, другие - чтобы возвратиться домой

о
 В на-

чале мая этого года мы захватили в плен многих совсем молодых вьет-
намских солдат в провинции Такео„ Эти солдаты сбросили свою военную
форму и оставили свое оружие и имели на себе лишь нательное белье

о

Они сообщили, что 4-00 солдат подобно им, потерпев поражение на нацио-
нальном шоссе Ш 5, дезертировали из армии, чтобы вернуться во Вьетнам»
Дезертирство ширится на всех фронтах» Определенному числу солдат
удалось убежать, однако другие были арестованы их командирами и были
закованы в нар,у чпики или же прикованы цепями к своему оружию, с тем
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чтобы они не могли убежать» Везде, по рассказам арестованных нами
вьетнамских солдат, моральное состояние агрессивных вьетнамских
войск серьезно подорвано, и вьетнамские солдаты боятся воевать
в Демократической Кампучии, поскольку, с одной стороны, они сталки-
ваются с множеством трудностей и не имеют времени ни поесть, ни
поспать, ни отдохнуть и должны постоянно воевать и проливать свою
кровь, а с другой стороны - большое число их товарищей погибает каж-
дый день„ Короче говоря, эта война оказалась для них гораздо более
сложной, чем предыдущие» Поэтому они задумались над тем, з а какое
дело идут они умирать на агрессивном фронте в Кампучии? Хуже того,
их семьи, их старики-родители, их жены и их дети, брошенные на произ-
вол судьбы во Вьетнаме, испытывают голод» Эти солдаты отнюдь не
уверены в том, что они смогут когда-нибудь вновь увидеть своих
родных, поскольку те могут умереть либо от голода, либо во время
своего бегства'морем после их изгнания властями Ханоя, или же сами
солдаты могут быть убиты на полях сражений в Кампучии»

Многочисленные письма вьетнамских солдат, адресованные их
друзьям, их старикам-родителям или семьям, оставленные на поле боя,
убедительно свидетельствуют о таком состоянии пораженчества, страха
и ужаса умереть за агрессивные цели, которые им ненавистны»

Все это указывает на непреодолимые трудности, с которыми стал-
кивается вьетнамский противник как внутри своей страны, так и на
агрессивном фронте в Кампучии, несмотря на то, что ему удалось
сформировать многочисленные дивизии с целью продолжать эскалацию
своей агрессивной войны, проводить фашистские кампании уничтожения
против народа Кампучии и нагло угрожать Таиланду и другим странам
Юго-Восточной Азии, выставляя напоказ свои многочисленные войска и
современное советское оружие» Его солдаты охвачены духом поражен-
чества» Лишь за 5 месяцев с начала агрессивной войны в Кампучии
Вьетнам оказался в таком положении» Поэтому, если война будет про-
должаться, дух пораженчества охватит всю армию»

Мы обращаемся с призывом ко всем вьетнамским солдатам-агрессорам
с тем, чтобы они не шли на смерть на агрессивный фронт в Кампучию
вместо клики Ле Зуана-Фам Ван Донга» Они должны возвратиться в свои
дома, с тем чтобы поддерживать свои семьи, заботиться о своих
стариках-родителях, своих женах и своих детях, которые умирают от
голода и постоянно подвергаются репрессиям со стороны Ханоя или
вынуждены обращаться в бегство»

Правительство Демократической Кампучии проводит гуманную поли-
тику в отношении вьетнамских солдат-агрессоров, которые покидают
армию» Оно окажет помощь и содействие с целью возвращения их
к своим семьям»


